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Avant-propos

En faisant paraitre le n° 2/84 du bulletin &' information, le Cen-
tre suisse d'information pour la construction adaptée aux besoins
des handicapés de Zurich poursuit deflnltlvement la publlcatlon

de cet organe d'information, lancée d titre d'essai 1'automne der-
nier. Tout en conservant une forme trés 51mple, le bulletin s'ef-

force de présenter les informations de maniere i la fois concise
et claire.

Les réactions qui nous sont parvenues jusqu'ici ont montré qu'en
publlant su1vant les be501ns, un recueil d'informations choisies,
nous répondons a l'attente d'un certain cercle de profe551onnels.
Par ailleurs, le bulletin a également suscité 1'intérét d'autres
personnes engagees dans le domaine de l'aide aux handicapés, et
nous nous félicitons que notre publlcatlon puisse toucher un plus
large groupe de lecteurs. Nous espérons que la communication de
réactions et @' experlences se poursu1vra activement afin que
1'échange d'expériences s'engage 3 une plus grande échelle.

Nous souhaltons que les indications et la documentation presentees
ci-aprés vous soient utiles dans votre travail et contribuent 3
améliorer la qualité de nombreuses mesures et installations archi-

tecturales. Nous vous souhaitons une agréable lecture et attendons
vos réactions avec intérét.

Matthias Hiirlimann
architecte dipldomé ETH
directeur du Centre suisse

Aux professionnels de la construction, membres des com-
missions B.A. des cantons romands

Le Centre suisse d'information pour la construction adap-
tée aux besoins des handicapés se fait un plaisir d'en-
voyer directement son bulletin aux professionnels qui
tiennent & s'informer au sujet de la construction adaptée
aux personnes handicapées. Nous prions les personnes in-
téressées de commander le bulletin auprés du Centre suisse.




Services de consultation regionaux

Rencontre 1984 des conseils en contruction

Sur 1'initiative du Centre suisse d'information pour la construc-
tion adaptée aux besoins des handicapés, la premlere rencontre
des conseils en contruction exergant leur act1v1te en Suisse alé-
manique a eu lieu en 1983. De cette réunion est né le voeu que

i organlsatlon de rencontres annuelles de spécialistes se poursui-
ve régquliérement. Par allleurs, les part1c1pants ont souhaité que
les rencontres soient associées a la visite d'une construction
modeéle ou d'une institution particuliére.

Le Centre suisse d'information a pris bonne note de ces sugges-
tions. Ainsi, la rencontre de 1984 sera combinée avec la visite
de 1'EXMA (Exposition suisse de moyens auxiliaires) et des nou-
veaux batlments du VEBO (centre de formatlon, de readaptatlon et
foyer) a Oensingen (SO). Au mois de mai, 1'EXMA s'installera au
VEBO, dans ses nouveaux locaux définitifs.

Le domaine des moyens auxiliaires constitue un important complé-
ment de celui de la construction. Il est méme souvent 1mp0551b1e
de les separer l'un de l'autre. C'est pourquoi il est prévu que
1'EXMA presente certains produits du domaine de la construction,
propres a intéresser particuliérement les personnes handicapées.
L'exposition de moyens auxiliaires retiendra donc certainement
l'attention des spécialistes de la constructlon adaptée aux be-
501ns des personnes handlcapees. La premiére partie de cette jour-
née de rencontre sera consacrée a ces visites.

Sujets de discussion:

La seconde partle de la journée restera a disposition pour les
echanges a' experlences et la dlscuss1on de questlons et problémes
d'actualité. L'un des sujets a l'ordre du jour s'impose de lui-
meme' la nécessité de créer de nouveaux services de consultation
reglonaux repose toujours la questlon de la forme d'organisation
idéale de ces bureaux. Au cours de l'année passee, le Centre suis-
se 4' 1nformat10n a étudié ce probléme avec différentes personnes
concernées et intéressées. A notre avis, il importe absolument
gque ce sujet soit débattu en commun par ceux qui exercent déja
une activité en ce domaine. A cet égard, les expériences recueil-
lies par les services de consultation se révéleront certainement
précieuses.

Pour engager la discussion, nous avons spécialement invité a la
rencontre Monsieur Urs Caccivio, de la direction cantonale des
travaux publics de Soleure.

Celui-ci est 1'un des pionniers de la construction adaptée aux
handicapés en Suisse. C'est auprés de la direction des travaux
publics du canton de Soleure que l'un des premiers services de
consultation en ce domaine a été constitué. Depuis son ouverture,
il est placé sous la direction de Monsieur Caccivio. Ce dernier
retracera 1'évolution du service, créé depuis 10 ans déja, et fera
part de ses expériences. Il faut noter gue le nouveau bAtiment
du VEBO, objet de la visite prévue le matin, constitue un témoin
de l'activité pratique du service.

Date de la rencontre 1984:
A l'origine la rencontre avait été de nouveau prévue pour le pre-
mier semestre. Le bAtiment devant étre encore achevé et 1naugure,

nous avons di renvoyer la réunion au second semestre. La date pré-
vue est donc:

jeudi 23 aolit 1984

e



Nous prions les professionnels de bien vouloir, dés & présent,
noter cette date. Une invitation détaillée sera envoyée ultérieu-
rement. Nous prions toutes les personnes qui ne pourraient se ren-
dre libres pour cette date de bien vouloir en informer le Centre
suisse le plus tot possible. Si les réponses négatives devaient
etre trop nombreuses, nous pourrions éventuellement fixer une au-
tre date.

Le Centre suisse d'information pour la construction adaptée aux
besoins des handicapés espére que la seconde rencontre des con-
seils en construction de Suisse alémanique sera une réussite et
que les professionnels contribueront activement a celle-ci.

Aux conseils en construction des commissions B.A. des
cantons romands

La rencontre des conseils en construction qui aura lieu
le 23 aolit & Oensingen sera organisée en langue alleman-
de. Comme il y a tout intérét a élargir cet échange d'ex-
périences, les conseils en construction de Suisse romande
- N . . , . Y

sont cordialement invitées a prendre part a la rencontre.
Ils sont priés de s'inscrire auprés du Centre suisse jus-
qu'au 30 juin.

Aux commissions B.A. des cantons romands

L'EXMA (exposition suisse de moyens auxiliaires) est une
réalisation d'intérét national. A l'instigation de Madame
Sylviane Blanc, nous cherchons & déterminer si les com-
missions B.A, des cantons romands désireraient la visi-
ter. Si ce souhait est partagé par une majorité d'entre
elles, le Centre suisse est disposé a organiser une visi-
te avec les membres des commissions. Nous prions les com-
missions B.A. des cantons romands de s'enquérir si leurs
membres souhaitent se rendre a 1'EXMA et d'en informer

le Centre suisse d'ici a la fin aofit 1984,




Bases du domaine de 1'équipement sanitaire

Le domaine des installations sanitaires est un point névralgique
de la construction adaptée aux handicapés. De multiples questions
et problémes se concentrent donc dans ce secteur. Les expériences
montrent que les bases disponibles en Suisse dans ce domaine sont
devenues insuffisantes: recherches et enquétes ont donné d'autres
résultats - avec le temps, certaines conditions ont évolué - la
distinction entre domaine public et domaine privé est nécessaire
- certaines données supplémentaires apparaissent indispensables.
Comme la révision de la norme du CRB demandera quelque temps, le
Centre suisse pour la construction adaptée aux handicapés prévoit
de mettre au point un mémento qui servira de base transitoire.
Cette fiche résumera les données les plus importantes dans le do-
maine de 1'équipement sanitaire.

Un projet sera élaboré dans le courant du mois d'avril. Il sera
soumis & l'avis de tous les services de consultation régionaux
sur la construction adaptée aux handicapés. Nous nous permettons
de compter sur votre collaboration et espérons notamment qu'en ex-
primant votre avis, vous nous ferez profiter de vos diverses ex-
périences.

Service des renseignements pour la Suisse (No de tél. 111)

Plusieurs personnes ont déja obtenu l'adresse et le numéro de té-
léphone du Centre suisse par l'intermédiaire du Service de rensei-
gnements du n~ 1l1ll. Si votre service ne s'est pas encore annoncé
auprés du service de renseignements de votre région, nous vous
conseillons de le faire. Vous pouvez indiquer comme rubrique:
"Construction adaptée aux personnes handicapées".

Rapports- d'activité

Lors de la derniére rencontre des conseils en construction, il

a été convenu que les services de consultation échangeraient leurs
rapports d'activité. Depuis lors, le rapport annuel 1982 du "KIO-
Beratungsstelle fiir richtiges Bauen filir Behinderte" du canton de
Berne est paru. Nous le reproduisons ici, de méme que le rapport
annuel du Centre suisse d'information.
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Schweizerische Stiftung zur Férderung einer
behindertengerechten baulichen Umwelt

Geschéftssitz: Zentralstrasse 153 CH - 8003 Zirich Telephon 01 -242 55 57

RAPPORT A NNUEL l1 983

La Fondation suisse en faveur d'un environnement architectural
adapté aux besoins des handicapés a de nouveau orienté son acti-
vité en fonction de sa tlche exclusive d'organe juridiquement

et financiérement responsable du 'Centre suisse d'information
pour la construction adaptée aux besoins des handicapés'. Durant
l'année écoulée, tout un ensemble de questions fondamentales
d'ordre administratif ont trouvé leur solution., Par ailleurs,
l'activité du centre a pu &tre organisée de fagon permanente.
L'accord de subventions de l'assurance-invalidité a permis de
franchir un premier obstacle sur la voie du financement a long
terme du Centre suisse. La participation financiére des cantons
n'a pas encore pu étre assurée. Les pourparlers engagés jusqu'ici
ont toutefois permis de jeter les bases d'une collaboration dans
le domaine professionnel. Accomplissant un premier pas dans cette
direction, la Conférence suisse des directeurs des travaux pu-
blics a délégué 1'un de ses membres au conseil de fondation. Jus-

qu'a ce que le financement a long terme soit garanti, la fonda-
tion restera tributaire de dons.

Fondation en faveur d'un environnement architectural adapté aux
besoins des handicapés

Le 3 mai, le conseil de fondation s'est réuni pour son assemblée
générale, dans les locaux du Centre suisse d'information a Zu-
rich. Il a adopté les comptes annuels 1982 et le budget 1983 et

a approuvé le rapport annuel. Le conseil a décidé de constituer
un groupe de travail, chargé d'étudier certains problémes fonda-
mentaux, posés notamment par le financement, avec le concours

des collaborateurs du Centre suisse. Le conseil de fondation a
accueilli favorablement les démarches visant & lui assurer l'ap-
pui d'une personnalité connue sur le plan national, apte 3 mieux
faire connaltre les buts de la fondation. A la suite de différen-
tes recherches, la fondation a adressé en automne une lettre a

la Conférence suisse des directeurs des travaux publics, pour

lui demander de faire bénéficier le conseil de fondation de son
concours. Celle-ci a décidé, lors de sa séance d'automne de délé-
guer au conseil de fondation, Monsieur le Conseiller d'Etat

G. Biirki, directeur des travaux publics du canton de Berne. La
fondation s'est vivement félicitée de cette décision, car, en
tant que directeur des travaux publics et personne directement
concernée, Monsieur le Conseiller d'Etat Biirki dispose de con-
naissances et d'expériences trés étendues.

La recherche de fonds reste l'une des t8ches primordiales de 1la
fondation. A cet égard, une étape importante a été franchie avec
l'accord, par l'assurance-invalidité, de subventions aux frais
de personnel du Centre suisse. L'année derniére, la moitié du

./



budget a ainsi pu €tre couvert. Ces subventions, jointes au capi-
tal de départ qui s'est d'ailleurs accru, ont permis de réunir
les fonds nécessaires & moyenne échéance. En 1983, la fondation

a ainsi pu concentrer ses efforts sur les contacts et les pour-
parlers avec les cantons. Les divers entretiens et les réponses
regues en ce domaine nous ont toujours conduits 4 des conclusions
analogues: les buts de la construction adaptée aux besoins des
handicapés sont certes reconnus comme légitimes. En revanche,

les problémes liés & la réalisation des objectifs sont générale-
ment sous-estimés, Etant donné la tendance accrue a l'épargne,
les tdches du Centre suisse ne sont pas jugées prioritaires. Ce-
pendant, l'ébauche d'une collaboration sur le plan professionnel
avec les cantons et la présence dans le conseil de fondation d'un
représentant de la Conférence suisse des directeurs des travaux

publics font espérer que l'avenir apportera une solution favora-
ble & notre cause.

Centre suisse d'information pour la construction adaptée aux
besoins des handicapés

Personnel:

Depuis le début de l'année 1983, les trois collaborateurs du cen-
tre sont engagés a titre définitif. Au printemps, le conseil de
fondation a réglé les quelques questions restées en suspens au
sujet des conditions d'emploi. La formule consistant & confier
ces postes a des spécialistes, en répartissant les tAches admi-
nistratives, a fait ses preuves. Le niveau d'information de tous
les collaborateurs est élevé et permet, en cas d'absence, d'assu-
rer une suppléance qualifiée.

Documentation:

Le centre a continué a étendre sa documentation dans tous les
domaines. Les documents, classés systématiquement, servent de
base pour répondre aux demandes de renseignements et accomplir
les études confiées. Ils peuvent aussi &tre consultés par les
visiteurs. A l'avenir, les informations les plus importantes et
les plus actuelles seront compilées et communiguées aux profes-
sionnels. En septembre, le Centre suisse a publié, 3 titre d'es-
sai, un bulletin d'information gqui a recueilli un écho favorable.

L'intérét manifesté dés le départ & 1'égard des différents ser-
vices de documentation et bibliothéques de Suisse et de 1l'étran-
ger a déja permis d'échanger des informations et expériences pré-
cieuses. Grdce & ces connaissances et a4 de nombreuses rencontres
personnelles, le Centre suisse peut déja posséder un bon apergu
de la situation dans le domaine de la construction adaptée aux
handicapés en Suisse. Il a également poursuivi et développé ses
contacts avec les principales organisations étrangeres.

Coordination:

En 1983, les efforts se sont concentrés sur les rapports avec
les services de consultation régionaux et sur la coordination
entre les principales organisations suisses concernées.

Sur l'initiative du Centre, des représentants des services de
consultation régionaux de Suisse alémanique se sont retrouvés
pour la premiére fois A& Zurich pour un échange d'expériences.

./
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Le Centre suisse a été invité pour la seconde fois a Genéve a

une réunion des services de consultation romands qui organisent
ces rencontres depuis déja plusieurs années. Ces réunions ont
permis d'échanger des informations et d'aborder le sujet de la
révision de la norme SNV 521 500. Les professionnels ont réagi

a ces rencontres avec enthousiasme et ont exprimé le voeu que

des colloques soient organisés réguliérement pour développer la
formation permanente et l1'échange d'expériences.

Depuis sa création, le Centre suisse s'efforce d'assurer une
meilleure défense des intéré@ts des handicapés dans le domaine

de la construction. Une premiére étape dans cette voie a été
franchie en automne 1983. En effet, quelques-unes des principales
organisations de handicapés et Pro Senectute se sont alors asso-
ciées pour définir 1les principes suivant lesquels la construction
adaptée aux personnes handicapées devra devenir réalité. Ces
principes ont été affirmés sous forme d'une déclaration d'inten-
tion commune. Ce texte souligne l'importance de bases fondées

et d'une répartition judicieuse des tiches entre les services

de consultation régionaux et le Centre suisse. Néanmoins, la réa-
lisation de ces idées nécessitera encore de grands efforts.

Le Centre suisse a en outre exercé son activité de coordination
dans d'autres domaines: bases techniques, recherche de logements,
transports publics et autres services publics.

Conseil:

Architectes, promoteurs, organismes officiels et handicapés sont
toujours plus nombreux a solliciter nos conseils. Grice & nos con-
tacts, nous pouvons transmettre une partie de ces demandes aux
services de consultation régionaux. Cependant, comme environ la
moitié des cantons ne disposent pas de cette offre de conseils
spécialisés, les collaborateurs du Centre suisse sont toujours
fort occupés par l'examen de projets. En 1983, nous avons regu
118 demandes par téléphone et 17 visiteurs sont venus nous con-
sulter dans nos bureaux. Dans 54 cas, les demandeurs ont souhaité
une étude plus approfondie, 8 de ces travaux ayant débuté en
l9g2,

La présence de lacunes dans le réseau de services de consultation
n'entralne pas seulement un surcroit de travail comme conséquence
défavorable. L'éloignement des constructions en projet impose
souvent un long déplacement, quand il ne force pas les collabora-
teurs a renoncer a un examen des lieux. C'est également pour ces
raisons que la constitution d'un réseau complet de services ré-
gionaux compétents apparalt urgente.

Bases:

Les bases technigues utilisées aujourd'hui en Suisse dans le do-
maine de la construction adaptée aux handicapés ne correspondent
Plus a 1'état actuel des connaissances. Les expériences du Centre
suisse ainsi que la comparaison effectuée par celui-ci avec des ba-
ses étrangéres ont contribué, pour une bonne part, 3 cette cons-
tatation. Il faut donc se féliciter que le Centre suisse de ra-
tionalisation du bdtiment (CRB), en tant qu'éditeur de la norme,
se charge de sa révision. Pour ce faire, les connaissances du
Centre suisse d'information seront mises a contribution, les bons
rapports entretenus avec le CRB favorisant cette collaboration.
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La modernisation de la norme SNV 521 500 est une condition essen-
tielle a l'application d'une pratique adéquate et uniforme en
Suisse. En liaison avec ces travaux, il faudra aussi réviser
d'autres documents et publications constituant des bases juridi-
ques ou des recommandations. Le Centre suisse prendra l'initiati-
ve de coordonner les différentes tlches.

Contacts et manifestations:

1983 a donné lieu a toute une série de contacts avec d'autres
organisations et groupements. Ces rapports ont permis de faire
connaltre les buts et possibilités de la construction adaptée
aux handicapés et, souvent, de recueillir de précieuses informa-
tions. Voici quelles ont été les principales manifestations:

Suisse:

= Ouverture de 1'exposition suisse de moyens auxiliaires (EXMA)
& Oensingen (participation & la conception des salles d'expo-
sition définitives).

- Participation au groupe de travail 'Bauen fiir Behinderte und
Betagte' de la Conférence suisse des directeurs des travaux
publics a Zurich.

- Participation & la conférence 'Gehbehinderte im &ffentlichen
Verkehrswesen' a Berne.

- Participation & la campagne de la FSIH pour la remise de dis-
tinctions aux batiments accessibles aux handicapés en 1984,

Etranger:

'Colloque national sur la technologie au service des personnes

handicapées', Handitec 83, & Paris.

- A cette occasion, visite au 'Comité national frangais de 1i-
aison pour la réadaptation des handicapés' A Paris.

- Visite de 1' "Institut fiir soziales Design" & Vienne,

Par ailleurs, le Centre suisse a collaboré a la réalisation d'un
numéro du 'Schweizer Baublatt', consacré a& 1'habitat des person-
nes handicapées. Il a pris part a une émission radiophonique sur
les aires de repos des autoroutes, du point de vue des handicapés.
Les collaborateurs du centre ont en outre été invités par le dé-
partement de planification de 1'habitat du 'Interkantonales
Technikum' de Rapperswil, afin de présenter aux étudiants les
notions de base de la construction adaptée aux handicapés.

Conclusion:

L'expérience accomplie jusqu'ici confirme que le traitement systé-
matique et continu des problémes de la construction adaptée aux
handicapés est l1'une des conditions permettant de garantir des
bases professionnelles adéquates et de coordonner les multiples
efforts en ce domaine. Cette étude permanente donne par ailleurs
une vue d'ensemble de la situation et permet de fixer les priori-
tés. Notre principale tiche consistera & remanier les bases tech-
niques quant a4 leur forme et a leur fond. I1 faudra en méme temps
poursuivre les démarches visant a compléter le réseau actuel de
services de consultation.

./
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La phase d'organisation du Centre suisse étant terminée, la fon-
dation peut désormais se consacrer totalement aux questions de

la collaboration avec les cantons et du financement & long terme
des activités. Les dons généreux dont nous avons bénéficié jus-
qu'ici montrent que la disposition & soutenir matériellement les
travaux de la fondation est largement répandue. Il est certain
que nous devrons toujours compter sur un important apport de
fonds, en attendant que les autorités concernées soient disposées
a nous accorder également une contribution financiére.

Nous tenons & remercier ici toutes les personnes et organisations
qui, en nous soutenant de diverses maniéres, ont permis au Centre
suisse d'information d'accomplir ses activités., L'appui matériel
et l'aide qualifiée nous serons d'ailleurs toujours indispensa-
bles. Les progrés encourageants que nous constatons d'année en
année nous incitent a ne pas relfcher nos efforts.

Zurich, le 28 février 1984

Aux commissions B.A. des cantons romands

Chaque année, nous nous tenons mutuellement au courant
de nos activités respectives en échangeant de brefs rap-
ports sur l'année écoulée. Cette fois, je vous propose
de faire parvenir votre texte concernant 1983 au Centre
suisse pour la construction adaptée aux handicapés,
Zentralstrasse 153, 8003 Zurich, jusqu'au 30 juin 1984,
afin qu'il puisse é&tre publié dans le prochain numéro
de son bulletin.

Commission romande des B.A.

S

Sylviane Blanc
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Construction adaptée aux besoins des handicapés

Construction adaptée aux besoins des handicapés en Suisse

Dés sa fondation, le Centre suisse d'information pour la construc-
tion adaptée aux besoins des handicapés est parti du principe que,
pour réaliser en Suisse les objectifs de la construction adaptée

aux handicapés, il fallait répartir les différentes tlches. Pour

ce faire, les services de consultation régionaux qui existent ou
seront créés se chargent des activités d'information, de conseil

et d'encadrement de projets. Par ailleurs, un service central a pour
fonction de rassembler une documentation compléte, de suivre et de
guider 1'évolution des bases de travail ainsi que de coordonner les
différents efforts.

Le Centre suisse d'information a formulé sous forme de conception
générale (pages ), les principes sur lesquels reposent les
objectifs, la répartition des tlches et les instruments qu'il s'est
donnés. Il a soumis ce document & différentes personnes et organisa-
tions intéressées. Sous sa forme définitive, ce texte peut donc étre
considéré comme une base généralement reconnue sur laquelle pourront
prendre appui les mesures visant a faire progresser la construction
adaptée aux besoins des handicapés.

Le concours des organisations de handicapés concernées représente
la condition posée a la réalisation de cette conception. Sur 1l'ini-
tiative du Centre suisse, une conférence sur ce sujet a réuni en
novembre 1983 les principales organisations d'aide aux personnes
handicapées et dgées. Aprés une discussion approfondie, les membres
de l'assemblée ont approuvé le texte définitif et affirmé leurs ré-
solutions sous forme d'une déclaration d'intention commune (cf. ver-
so). Ce document confie au Centre suisse le rdle de défendre les
intéréts des handicapés dans le domaine de la construction.

En tant qu'éditeur du"Guide pour éliminer les barriéres et les ob-
stacles architecturaux'et pionnier dans ce domaine, 1l'Association
suisse des invalides a participé au lancement des invitations a cet-
te conférence. Il est regrettable qu'aucun de ses représentants n'y
ait pris part. Cette absence est d'autant plus a déplorer que la
défense des intéréts des handicapés demande que les organisations
fassent bloc.
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Déclaration d'intention concernant la construction adaptée
aux besoins des personnes handicapées en Suisse

Ces derniéres années, nous avons Pu constater une amélioration
sensible de l'environnement architectural des personnes handica-
pées et 8gées. Cette évolution est surtout due 3 1'intervention
de quelques organisations de handicapés ainsi qu'a l'engagement
manifesté par des personnes concernées et certains profession-
nels. Tous les efforts déployés s'accompagnent d'un intérét ac-
Cru pour la collaboration entre les personnes et organismes con-
cernés. A cet égard, le r8le a jouer par les représentants des
personnes handicapées et Adgées prend une importance primordiale.

Les organisations mentionnées ci-dessous sont donc parvenues a

la conclusion que, pour travailler efficacement, elles devaient
définir des principes communs, servant i réaliser un environne-
ment architectural adapté aux besoins des handicapés et se pro-
noncer sur certaines questions décisives. Cette déclaration d'in-
tention représente une premiére démarche en ce sens. Elle se base
sur les principes exposés dans une conception détaillée. Ce texte
revendique le droit, pour les personnes handicapées et &gées,
d'avoir accés a toutes les installations faisant partie de la

vie courante et de pouvoir les utiliser., Le respect de ce droit
nécessite l'uniformisation de la pratique. De plus, pour satis-
faire a ces revendications, il convient de recourir aux instru-

ments suivants:

l. La norme suisse du CRB (SNV 521 500), prévoyant des exigences
minimales, constitue la base de l'activité de toutes les per-
sonnes concernées,

2. Pour faire face aux tlches cantonales ou régionales, il faut
établir un réseau de services de consultation régionaux. Leur
r6le est d'informer et de conseiller ainsi que de collaborer
avec les organismes cantonaux et le Centre suisse d'informa-
tion pour la construction adaptée aux besoins des handicapés.

Ce sont des services autonomes, organisés en fonction des condi-

tions régionales.

3. Le Centre suisse d'information pour la construction adaptée
aux_besoins des handicapés est destiné a assumer les tAches
d'ordre national. Il gére une documentation, organise 1'échan-
ge d'informations et coordonne les activités dans toute 1la
Suisse. Il défend les intéré&ts des handicapés dans le domaine

de la construction et collabore & cet effet avec les milieux
intéressés.

En souscrivant a cette déclaration, les organisations de person-
nes handicapées et 8gées mentionnées ci-dessous affirment leur
volonté d'aider le Centre suisse et les services régionaux a dé-
fendre les intéréts des personnes concernées. Ces organisations
apportent leur concours pour résoudre des questions relatives

a la collaboration ou 1la coordination dans le domaine de la cons-
truction adaptée aux besoins des handicapés.,

Zurich, novembre 1983

- Fédération suisse pour l'intégration des handicapés (FSIH)
- Société suisse de la sclérose en plaques

Fondation suisse pour les paraplégiques

- Ligue suisse contre le rhumatisme

Fondation suisse pour 1la vieillesse, Pro Senectute

Fondation suisse en faveur de 1'enfant infirme moteur cérébral
- Association suisse Pro Infirmis
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CONCEPTTION DE LA CONSTRUCTION ADAPTEE AUX BESOINS
DES PERSONNES HANDICAPEES EN SUISSE

l. Point de départ

Ces derniéres années, des progrés indéniables sont apparus dans

le domaine de la construction adaptée aux besoins des handicapés

- aussi bien sous forme d'une prise de conscience générale que de
mesures concrétes. Cette é&volution est due en grande partie a 1'ap-
parition d'un climat de compréhension et 3 l'amélioration des ba-
ses de travail. Par ailleurs, les progrés constants en matiére de
confort favorisent la mise au point de solutions adaptées aux be-
soins des personnes handicapées.

Malgré cette évolution positive, il n'y a pas lieu de rellcher les
efforts entrepris pour informer le public sur les problémes archi-
tecturaux. En outre, l'attention croissante portée aux exigences
des handicapés se traduit par le fait que les professionnels de

la construction et les promoteurs ont davantage besoin d'informa-
tions et de bases techniques. Celles-ci doivent, de leur cbté, é&tre

remises d jour en fonction des nouvelles techniques et des expé-
riences acquises.

Dans la pratique, nous sommes aujourd'hui confrontés aux problémes

suivants:

- Il faut trouver les moyens de mieux tenir compte des besoins spé-
cifiques des différents types de handicap.

- La mise a profit des expériences doit &tre améliorée par une col-
laboration coordonnée et par le "feed-back" des personnes con-
cernées.

- Les possibilités d'appliquer des solutions adaptées aux handica-
pés dans le secteur de la construction de logements non-subven-
tionnés ne sont pas suffisamment exploitées.

- Les bases juridiques et techniques ne sont quére coordonnées et
présentent des lacunes.

- Les possibilités de financement devraient étre améliorées.

2. Objectifs

Le but & atteindre étant 1'intégration sociale et professionnelle,
les mesures appliquées dans le secteur de la construction doivent
principalement favoriser l'autonomie dans tous les domaines de la
vie quotidienne. De ce principe découle le droit des handicapés

d accéder aux installations architecturales gui en font partie et

d les utiliser.

Du point de vue de la construction, il importe surtout de supprimer
les doutes concernant les exigences architecturales adéquates ainsi
que de créer des bases applicables et des possibilités d'informa-
tion professionnellement qualifiées. A cet égard, une pratique uni-
forme donne aux personnes handicapées 1l'assurance de pouvoir utili-
ser les installations architecturales et représente un gage de
clarté pour les professionnels de la construction.

./
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3. Domaines d'activite

Afin de passer de la définition d'objectifs aux démarches concré-
tes, il convient de développer les domaines d'activité suivants:

BASES:

Bases juridiques: amendement des lois cantonales sur la construc-
tion, dépourvues de dispositions particuliéres; amélioration et
coordination des prescriptions juridiques existantes.

Bases techniques: révision de la norme SNV 521 500. Coordination
et adaptation de toutes les autres recommandations et directives.
Développement du systéme des fiches techniques et de la documen-
tation.

Il convient de porter une attention particuliére a la mise & jour
des bases susmentionnées selon leurs caractéristiques propres. A
cet égard, il importe d'intégrer davantage les expériences des per-
sonnes handicapées. Le respect de ces exigences nécessite un tra-
vail de mise & jour systématique et continu ainsi qu'une collabora-
tion étroite avec tous les intéressés.

CONSEIL:

L'expérience montre que les bases juridiques laissent une large
marge d'appréciation, notamment en ce qui concerne les travaux de
transformation. Méme si 1'on applique la norme, le conseil de spé-
cialistes expérimentés est nécessaire pour parvenir a des solutions
optimales.

Dans les secteurs ou les dispositions juridiques font défaut - tel
que celui de la construction de logements non-subventionnés - 1l'ex-
pert peut faire des propositions applicables, aboutissant a des
solutions adaptées aux handicapés. Si l'architecte ou le promoteur
sont conseillés en temps utile, les mesures entralnent rarement

des frais supplémentaires importants.

L'activité de conseil devrait s'organiser sur le plan régional ou
cantonal. En effet, la proximité d'un projet et la connaissance des
lieux sont déterminantes quand il s'agit d'assurer des prestations
efficaces et adéquates. Cette conception correspond a la structure
fédéraliste de la Suisse et permet différentes formes de responsa-
bilité juridique et d'organisation.

FORMATION:

Il est urgent qu'écoles et universités assurent la formation de
spécialistes. Les bases dont nous disposons permettent de mettre

au point les programmes de formation appropriés. Comme, toutefois,
les effets de la formation de base se manifestent surtout & long
terme, il faudrait en méme temps assurer l'information et la forma-

tion continue des professionnels de la construction actuellement
en exercice.

FINANCEMENT:

Il est difficile d'avoir une vue d'ensemble des possibilités de
financement applicables aux mesures architecturales en faveur des
handicapés. De plus, ces possibilités sont restreintes. Il est donc
urgent d'entreprendre des démarches pour les améliorer, notamment
dans le secteur de la construction de logements. Afin de pouvoir
utiliser toutes les possibilités a disposition, les promoteurs et

les handicapés devraient pouvoir s'adresser a un service centrali-
sant les informations.

./
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COORDINATION:

La multiplicité des organismes intéressés et concernés (cf. schéma)
exige une répartition judicieuse des tlches et une bonne coordina-
tion. A cet égard, la principale condition préalable réside dans

la collaboration et la cohésion des handicapés et de leurs organi-
sations.

En Suisse, trés peu de personnes exercent leur activité profession-
nelle pr1nc1pale dans le domaine de la construction adaptée aux
handicapés. Par allleurs, un trés grand nombre d'organismes et de
personnes sont concernes par cette question. Cette situation jus-
tifie le fait qu'un service centrallse les informations 1mportantes
et enreglstre connaissances et expériences. En outre, ce service
est destiné a développer la collaboration et la coordination. Il
faut faire la distinction entre ces tdches, qui sont de portée
nationale, et les tadches d'ordre régional qui ont pour but la réu-
nion 4' 1nformat10ns et le conseil.

— ~
_ ~
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4, Instruments

Le travail de pionnier accompli pendant des années par quelques
personnes et institutions se traduit par une compréhension crois-
sante & l'égard des besoins des handlcapes dans le domaine de la
constructlon et par la volonté d'en tenir compte. Cependant, les
progrés devront, & l'avenir, reposer sur une systématisation et
un approfondlssement du travail du point de vue professionnel.

./

Centre suisse pour la construction adaptée aux handicapés Bulletin d'information 2/84

17



Il faudra assurer un appui aux promoteurs et aux professionnels

de la construction en leur fournissant une information objective

et des bases applicables. Afin de faire face aux tdches ainsi défi-
nies, il est nécessaire de recourir aux instruments suivants:

1. Bases: dispositions législatives, normes et fiches techniques

qui devront étre adaptées 3 1'état des connaissances, en fonc-
tion de leur importance.

2. Services de consultation: informations et conseils devraient
etre offerts aux promoteurs, architectes et personnes concernées
sur le plan régional et cantonal. La forme et le mode de travail
des services peuvent varier de l'un 3 l'autre. Afin de favoriser
l'uniformité de la pratique et la formation permanente, les ser-
vices devraient prendre part 3 des échanges d'informations orga-

nisés 3 1'échelle nationale et contribuer aux travaux de coor—
dination.

3. Service de documentation et de coordination: le Centre suisse
d'information pour la construction adaptée aux besoins des han-
dicapés a pour rble de compléter les services de consultation
régionaux et de faire face aux tldches de portée nationale. Le
centre tient une vaste documentation, organise 1'échange d'in-
formations et coordonne les activités tendant a développer la
construction adaptée aux handicapés en Suisse. Le centre suisse
veille aux intéréts des handicapés dans le domaine de la cons-
truction et, pour ce faire, collabore avec les milieux intéres-
sés et concernés. Il représente notamment les intéréts des ins-
titutions mentionnées ci-dessous dans le domaine de la construc-
tion adaptée aux besoins des handicapés.

La permanence des contacts entre les organisations de handicapés

et la coordination de leurs activités facilitent la percée des exi-
gences des handicapés dans le domaine de la construction. Pour ser-
vir cette cause, les organisations devraient parvenir i définir

une attitude commune a 1'égard de certaines guestions importantes.
Ainsi seront réunies les conditions permettant de soutenir le mieux

possible tous ceux qui oeuvrent a la défense des intéréts des per-
sonnes handicapées et &agées.

- Fédération suisse des associations d'entraide de malades et d'in-
valides (ASKIO)

- Fédération suisse pour l'intégration des handicapés (FSIH)

- Société suisse de la sclérose en plaques

- Fondation suisse pour les paraplégiques

- Ligue suisse contre le rhumatisme

- Fondation suisse pour la vieillesse, Pro Senectute

- Fondation suisse en faveur de l'enfant infirme moteur cérébral

- Association suisse Pro Infirmis



Informations techniques et autres

Toilettes mobiles, accessibles en fauteuil roulant

Le Centre suisse a été contacté & plusieurs reprises pour savoir
comment se procurer des toilettes mobiles, accessibles en fau-
teuil roulant, pour des manifestations d caracteére non-permanent.
Pour le moment, nous en connaissons deux types; tous deux venant
de Suisse romande.

Si vous connaissez d'autres systémes, notamment disponibles en
Suisse alémanique, veuillez nous en informer afin que nous puis-
sions compléter notre documentation.

Systéme no l: fauteuil de toilette sans chasse d'eau, installé
sous une tente. Fauteuil et tente peuvent étre loués auprés de:
AJEBA, c/o Pro Infirmis Jura, 12 rue des Moulins, 2800 Delémont
Tél.066 / 22 20 70

s .
P &
St ) .
& o

Systéme no 2: il s'agit d'une solution plus comfortable consistant
en une caravane adaptée & cet effet. Elle comprend de vastes toi-
lettes accessibles en fauteuil roulant et un poste de secours.

La caravane peut &tre louée aupres de:

l1'Atelier Saint-Hubert, rue Blancherie, 1950 Sion

Téli. 027 / 23 35 43

YNy
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Plagues indicatrices

Pour signaler les constructions ou installations adaptées aux per-
sonnes handicapées, on utilise des plaques indicatrices. Nous vous
communiquons ci-dessous une adresse ol vous pouvez commander ces
plagquettes de métal:

Les plaques reproduites sur les deux pages suivantes sont fabri-
quées par le centre de réadaptation de Davos. Vous pouvez les com-
mander auprés d'un bureau ol travaillent également des personnes
handicapées:

Dimensions: 12 x 12 cm.

Fournisseur: Burozentrum Wiedikon
Brinerstr. 1, 8003 Zurich, tél. 01/461 20 44

Prix: da 1l'unité fr. 6.--
les 6 plaques fr. 30.--

Publications comportant des annonces de logements

Dans le cadre de son activité, le Centre suisse d'information pour
la construction adaptée aux handicapés se heurte constamment au
probléme de la recherche de logements convenant & des personnes
handicapées. A cet égard, le plus grand probléme réside dans le
manque de communication entre le marché de l'offre et celui de

la demande.

En Suisse, il n'existe aucun service qui se charge de la recherche
systématique de logements pour handicapés. Le Centre suisse ne
peut faire de cette activité sa fonction prioritaire. Cependant,
il désire contribuer 3 la solution de ce probléme en joignant au
bulletin une liste de publications d'organisations de handicapés.
Cette liste doit constituer un moyen de diffuser les informations
le plus largement possible parmi les handicapés et leurs représen-
tants. Ce document peut &tre obtenu auprés du Centre suisse.

A

N.11.L8. 412 Canantina 2704 Pantma ecuicena naur la ranctrurtinn adantde anv handiranée



blanc sur bleu

noir sur métal

(grandeur originale)
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LIFT

noir sur métal

noir sur métal

WC
LIFT

TEL

noir sur métal

(réduction)
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Nouvelles publications

LOGEMENT - ENVIRONNEMENT

La brochure de 210 pages, "Logement - environnement" a &té réali-
sée en France. Elle traite surtout de 1l'encombrement du fauteuil
roulant, a 1'intérieur et a 1'extérieur du logement. Elle présente
des tests trés détaillés, effectués compte-tenu des situations

les plus diverses. Ces documents sont précieux pour la conception
et 1'évaluation de plans. Il est regrettable que les déplacements
et mouvements n'aient pas &té étudiés pour différents types de
handicaps. La brochure indique certes diverses solutions, mais

ne précise pas les priorités. Pour la méme raison, certains indi-
cations de hauteur sont, i notre avis, contestables.

Cette publication s'adresse aux professionnels. Elle n'existe
qu'en frangais, mais contient surtout des dessins, schémas et pho-
tographies fort clairs (exemples aux pages 28 et 29 ), L'ouvrage

a été élaboré par un groupe d'architectes, sous la direction du
"Comité national francais de liaison pour la réadaptation des han-
dicapés". On peut 1l'obtenir auprds du Centre suisse d'information
au prix de fr. 20.--.

MOBILITE DE LA PERSONNE
HANDICAPEE PHYSIQUE

LOGEMENT
ENVIRONNEMENT

aires dimensionnelles
fiches techniques

Ont participé d ka réafisation de cat ouvrage :

® M. F.N, DEFFONTAINES, Architecte D.P.L.G.
M. J.J. DRAMEZ, Architecte d'intérieur.
* M, LP. GROBOIS, Architecte D.P.LG.

* Ls Comité National Francais de Lisison pour
s Rdadaptation des Handicapés.
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